
 

 

 

Zmluva o zachovaní dôvernosti informácií 
 

uzatvorená nižšie uvedeného dňa medzi spoločnosťami 
 
 
Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 

 
so sídlom:  Galvaniho 7, 821 04 Bratislava 
IČO:   357 853 06 
Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, vložka č.: 21438/B 
Zastúpená:  Ing. Martin Kubala, generálny riaditeľ a konateľ 
 
(ďalej len „HP“) 
 
a 
 
Slovenská pošta, a. s. 

so sídlom:  Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 
IČO:   36 631 124 
DIČ:   2021879959 
IČ DPH:  SK2021879959 
Bankové spojenie: VÚB, a.s., pobočka Bratislava 
č. účtu:   8402012/0200 
Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica , Oddiel: Sa , vložka č.: 803/S  
Konajúca:  Ing. Marcela Hrdá, generálna riaditeľka SP, a. s.  

Ing.Mgr. Andrej Kramár, riaditeľ úseku IT SP, a. s. 
obidvaja na základe poverenia predstavenstva SP, a.s. podľa podpisového poriadku (OS-03 zo dňa 
01.02.2010)  
 
(ďalej len „Zákazník“) 
 
ako nasleduje. 
 
 
 
Keďže zmluvné strany: 

 
- uvažujú o možnosti, že by uzatvorili zmluvu, podľa ktorej by HP poskytovalo Zákazníkovi isté 

plnenia, 
 
- pre účely posúdenia vhodnosti a podmienok takej uvažovanej zmluvy si hodlajú vzájomne 

poskytovať informácie dôverného charakteru, najmä  
 

a) zo strany Zákazníka informácie o aktuálnom IT prostredí, napr. o počte, typoch, 
rozmiestnení zariadení Zákazníka, ako aj údaje o užívateľoch na jednotlivých miestach 
Zákazníka, 

 
b) zo strany HP dôverné informácie vo forme vypracovanej analýzy IT prostredia Zákazníka 

a ponuky HP na zmeny v ňom a zníženie nákladov Zákazníka; 
  

dohodli sa zmluvné strany na tejto zmluve v záujme uistenia sa o tom, že každá zo zmluvných 
strán bude s dôvernými informáciami druhej zo zmluvných strán nakladať tak, aby tieto neboli 
zneužité. 

 



 

 

 

1. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že uchová v tajnosti obchodné tajomstvo, duševné vlastníctvo 
(vrátane know-how), ako aj všetky iné informácie, ktoré nie sú verejne prístupné a sú pri ich 
poskytnutí primerane označené ako „Dôverné“ alebo obdobne v tom zmysle („dôverné informácie“), 
ktoré za hore uvedeným účelom získala od druhej zmluvnej strany. Dôverné informácie musia byť 
primerane utajované, môžu byť použité len na hore uvedený účel a nesmú byť prijímajúcou zmluvnou 
stranou poskytnuté tretím stranám (iným ako právnym či iným poradcom a osobám pracujúcim na 
plnení takého účelu) bez výslovného písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. Za porušenie tejto 
dohody sa nepovažuje sprístupnenie dôverných informácií, ktoré je zmluvná strana povinná oznámiť 
zo zákona, na základe rozhodnutia príslušného súdu alebo štátneho orgánu 

  
2. Každá zo zmluvných strán vynaloží primerané úsilie na zabránenie neautorizovanému použitiu 

alebo sprístupneniu a na udržanie dôvernosti všetkých dôverných informácií, vrátane : 
 

- uistenia sa, že dôverné informácie budú poskytnuté len v nevyhnutnom rozsahu a len 
zodpovedným zamestnancom, resp. externým spolupracovníkom (subdodávateľom), ktorí boli 
predtým riadne poučení (zamestnanci) alebo zaviazaní (subdodávatelia) povinnosťou 
zachovávania takýchto dôverných informácií v tajnosti minimálne v rovnakom rozsahu, aký 
vyplýva z tejto zmluvy,   

 
- neposkytnutia dôverných informácií prijímajúcou zmluvnou stranou akejkoľvek neoprávnenej tretej 

osobe, s výnimkou prípadov, kedy sa to vyžaduje podľa zákona, 
 
- ochrany všetkých dokumentov či nosičov dát obsahujúcich dôverné informácie druhej zmluvnej 

strany proti odcudzeniu, poškodeniu alebo prístupu neautorizovaných osôb. 
 

3. Každá zo zmluvných strán použije na ochranu dôverných informácií druhej zmluvnej strany opatrenia 
a prostriedky, ktoré sú aspoň také, aké používa na ochranu vlastných dôverných informácii 
obdobného charakteru. 

 
4. Za dôverné informácie sa nebudú považovať informácie, ktoré  
 

- sú alebo sa stali verejne známe bez porušenia záväzkov z tejto zmluvy,  
 
- sú v držbe prijímajúcej zmluvnej strany alebo ňou boli nadobudnuté legálne bez obdobného 

záväzku mlčanlivosti, 
 
- sú oprávnene prijaté prijímajúcou zmluvnou stranou od tretej strany bez záväzku dôvernosti, 
 
- sú poskytnuté poskytujúcou zmluvnou stranou tretej strane bez záväzku dôvernosti zo strany 

tretej strany, 
 
- sú nezávisle získané alebo zistené prijímajúcou zmluvnou stranou,  
 
- sú poskytnuté prijímajúcou zmluvnou stranou s predošlým písomným súhlasom poskytujúcej 

zmluvnej strany. 
 

5. Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa neodkladne informovať v prípade, že bola zistená možnosť 
úniku informácií (napr. odcudzením materiálov) a vykonať potrebné kroky na zabránenie úniku a 
zneužitiu informácií.  

 
6. Povinnosti ochrany dôverných informácií podľa súvisiacich predpisov nie sú ustanoveniami tejto 

zmluvy obmedzené a trvajú po dobu aspoň troch rokov odo dňa ich poskytnutia. 
 
7. V prípade porušenia povinností utajovania poskytnutých dôverných informácií je zmluvná strana, 

ktorej dôverné informácie boli použité alebo sprístupnené v rozpore s touto zmluvou, oprávnená 



 

 

 

požadovať od zmluvnej strany, ktorá túto zmluvu porušila, nahradenie spôsobenej škody v plnom 
rozsahu. 

 
 
8. Táto zmluva sa uzatvára na obdobie troch mesiacov, pričom ale záväzky v súvislosti s dôvernými 

informáciami nadobudnutými po dobu jej účinnosti nebudú ukončením zmluvy dotknuté. 
 
9. Žiadna zo strán podľa tejto zmluvy nezískava práva k patentu, predmetu ochrany podľa autorského 

práva, topografii polovodičov alebo ochrannej známke, okrem práv na použitie dôverných informácií 
na tu označený účel. Táto zmluva neukladá žiaden záväzok pre akúkoľvek stranu kúpiť, predať, dať 
licenciu na, previesť alebo inak nakladať s akoukoľvek technológiou, službami, či výrobkami, ani 
nevytvára žiadne vzťahy sprostredkovania ani partnerstva. 

 
10. Táto zmluva môže byť doplnená alebo upravená iba písomne s podpisom oboch strán a predstavuje 

úplnú a konečnú dohodu medzi stranami, nahrádza všetky ústne alebo implicitné dohody týkajúce sa 
dôverných informácií a môže byť podpísaná v dvojitom vyhotovení alebo v oddelených rovnopisoch, 
ktoré sú platné rovnako tak, akoby strany podpísali jediný originál.  

 
11. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne 

zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany 
berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva bude zverejnená  v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“).  Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády 
Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za 
porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v registri. 

 
 
Dňa......................      Dňa...................... 
 
 
Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.  Slovenská pošta, a. s. 
 

 
 
____________________________    ___________________________ 
Ing. Martin Kubala                  Ing. Marcela Hrdá 
generálny riaditeľ a konateľ     generálna riaditeľka SP, a. s. 
             

 

 

         ___________________________ 
Ing.Mgr. Andrej Kramár  
riaditeľ úseku IT SP, a. s. 

 


